























































































































































































































voorgelegd. Volgens het advies van deze rechtsgeleerde, daterend van 26 mei
1780, was hetluiden en kleppen van de parochiale klokken, evenals het vegen
van de kerk en het sluiten van de hekkens, niet alleen een prerogatief recht
maar zelfs een last van het kostersambt, terwijl de koster, uit hoofde van zijn
functie als bewaarder of bewaker, niet moest gedogen dat derden, behoudens
de pastoor, een kerksleutel hielden. Hij verwees hierbij naar het canoniek
recht cap I en X nopens het officie custos, en naar het Se artikel van het
majesteits edict van 21 juli 1779 die de costers ordoneert te luyden op de uren
aldaer vermeld.

Omdat een oplossing over het luiden uitbleef richtte koster De Winter op 28
oktober 1780 een verzoekschrift tot de Raad van Vlaanderen. Hij stelde dat
alleen hij, in sijne qualiteyd belast sijnde met de bewaernisse van alle het
gonne in de parochiale kercke (is) berustende, benevens de pastoor, de
sleutels van de kerk mag bezitten. Hij smeekte de Raadsheren van het Hof om
Joos Cocquyten Benedict Vande Voorde te willen ordonneren de sleutels van
de kerk als van de toren in zijn handen prompt te restitueren.

Het was wellicht opzienbarend dat de koster, na (onverrichter zake) de
bemiddeling van de Drongense abt gevraagd te hebben, noch de pastoor, de
heer of de wethouders van de heerlijkheid (die aan de zaak niet vreemd waren)
betrok, maar zichin de behartiging van zijn persoonlijk belang onverbiddelijk
keerde tegen degenen die door hen aangeduid waren. Wellicht dacht hij aldus
de weg van de geringste weerstand te kiezen, vermoedend dat ze bij de eerste
dagvaarding zouden zwichten.

Maar zowel Benedict Vande Voorde als Joos Cocquyt gingen in het verweer.
Op 24 november antwoordde hun raadsman, procureur Arnaut, aan het Hof
dat de verweerders geen sleutels bezaten, tenzij deze die nodig waren om de
klokken hangende binnen den thoren der kercke te kunnen luiden en oversulcks
niet konnende gehauden wesen tot de restitutie van diere.

Er volgde een repliek van de raadsman van de koster, die vooropstelde dat de
toegang tot de klokken niet mogelijk was zonder de kerk te betreden en het
enkel aan de koster toekwam als bewaker een sleutel van de kerk te bezitten,
dat men geene en kendt binnen Hansbeke de welcke speciael recht souden
hebbentot het luyden der clocken hangende inden thorenen dat de verweerders
in het bijzonder bij gebreke van diergelijcken speciaelen tittel derhalve niet
gemachtigd zijn de sleutels van de kerk te behouden.
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Op zijn beurt replikeerde procureur Arnaut in een duplicque van 4 januari
1781 dat de eiser zelf nogh speciael noch generael recht hebbende tot het
luyden der clocken, de verweerders het recht van dien wilt ontnemen, dat hij
eerst saude moeten doceren van eenigh generael of speciael recht tot het
verrichten (van) het voornoemde devoir voor aleer (het)selve aende
verweerders te contesteren ofte hun te vraegen naer tittels.

Twee weken later deed er zich een voorvalletje voor dat door koster De Winter
tegen Joos Cocquyt uitgespeeld werd. Op zondag 21 januari trokken Joos
Cocquyt en Benedict Vande Voorde met enkele jongens naar de luizolder om
de klokken, klokslag twaalf uur, te luiden tot hoogloffelijcke gedachtenisse
van haere majesteyd (3). Benedictluidde de grote en Judocus Mynsberghe de
kleine klok, terwijl Joos met Bernard Staes en een zekere koeier van boer
Bultinck naar boven gingen en tijdens het luiden in de klokkenkamer bleven.

Na het luiden klom ook Judocus Mynsberghe naar het belfroot, samen met
Joannes Daenens en Bernard Van Hacker, en vond er het vernoemde drietal
bij de klokken. Hij volgde Bernard Staes en Bultinck’s koewachter toen ze
inde naelde vanden toren klauterden. Hij ontgrendelde er het bovenste
torenvenster, op twee stappen van het kruis. Bernard probeerde het open te
steken. Het venster (wellicht een blind raam, een soort valluik) was met
schalién beslagen. Omdat Bernard alsoo door het groot gewichte (van het
venster) in peryckel was van achter deselve te vallen trok hij het raam
wederom dicht maar verwaarloosde het opnieuw behoorlijk te vergrendelen.
De jongens vervoegden daarna Joos Cocquyt die in de klokkenkamer op hen
gewacht had.

Drie dagen later, op 24 januari, stortte het ontgrendelde venster naar beneden.
Hetraakte de heusie (oversteek) van het torendak en viel door den bots op den
toren buyten het choor op den grond. Gelukkig was het niet op het slecht
ticheldak gevallen, dwars door den plaffond op den hoogen choor.

Op verzoek van prelaat Heye ondervroeg de koster Benedict Vande Voorde
en Judocus Mynsberghe over het voorval. Ze ondertekenden op 30 januari
hun relaas van de feiten in tegenwoordigheid van J(an) F(rans) Vander Sickel
en Emmanuel Staes. De koster stuurde de attestatie naar de abt en voegde er
in een brief bezwarend aan toe, verwijzend naar de getuigenissen, dat Joos
Cocquyt schuld had aan het uitvallen van het venster omdat hij een vijftal
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jongens, alleen en zonder noodzaak, in de torennaald had laten klimmen.

Tegelijkertijd verklaarde Benedict Vande Voorde dat het waer (was) dat zijn
vader alleen onder hem had de sleutel van de kerken van de toren, en niemand
anders dan de pastoor ook toegang had tot de kerk. In 1775 had pastoor Van
Baeten hem een sleutel van de kerk gegeven om, zoals zijn vader, driemaal
daags de klokken te kleppen of te luiden. Ook Joos Cocquyt ontving toen van
de parochieherder een sleutel van de kerk, evenals van de lijkdeur, van het
casken daer de lijckberrien staen en van de toren.

Uit deze verklaringen blijkt, schreef koster De Winter nog aan de prelaat, dat
de kwestie van de sleutels vooral de pastoor en de heer van Hansbeke
aanbelangt.

Was de brief van de koster de aanleiding tot een hernieuwde bemiddelings-
poging van de abt? Op 21 maart 1781 stuurde hij aan pastoor Jan Van Baeten
eenproject van transactie om de moeilijkheden te cesseren, gerezen tusschen
de coster en andere personen, ventilerende in den Raed van Vlaenderen,
wetende dat hij wel saude willen dat deze inden minnen sauden geaccordeert
worden.

De pastoor antwoordde hem op 29 maart dat hij de proposities van accord de
dag te voren aan de heer van Hansbeke ter hand gesteld had, die hem daer over
sal delibereren en sijn sentiment daer over sal toezenden.

Maar een vergelijk liet op zich wachten. Op 24 mei daaropvolgend vertelde
een ongeduldige koster aan de pastoor dat de geventileerde saeken niet
kunnen blijven overstaen en hij derhalve zijn raadsman zou opdragen de zaak
niet langer uit te stellen. De pastoor deelde hem mede dat de heer van
Hansbeke aan Meester Pullincx, zijn raadsman,.gevraagd had de transactie
met de abt te bespreken. Hij vroeg hem nog wat geduld te oefenen omdat de
heer in de komende week naar de pastorie kwam en hij de kwestie nog eens
met hem zou overleggen.

Uit de bewaard gebleven stukken blijkt dat de oorspronkelijke tekst van de
overeenkomst, opgesteld door de Drongense abt, een eerste en een tweede
maal werd gewijzigd. De aangepaste versie (zie bijlage) behandelt eerst de
aanstelling van de klokkeluiders en regelt vervolgens het gerezen geschil.
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Men ging hierbij uit van het feit dat er in de kerktoren twee klokken hingen:
een tiendeklok en een klok die, naar men zei, aan de gemeente toebehoorde.
Aangezien de tiendeheffers (die instonden voor het onderhoud van de kerk)
niet gehouden waren een tweede klok, naast de tiendeklok, te gedogen, zou
het recht van de eerste klokkeluider steeds gebonden blijven aan de costerie.
De koster zou de eerste klokkeluider zijn. De tweede klokkeluider zou, in
onderling overleg, gezamenlijk door de prelaat, de pastoor en het
gemeentebestuur aangesteld worden. In geval er slechts éénklok, de tiendeklok,
in de toren hing, bleef het recht van klokkeluider uitsluitend aan de koster
voorbehouden.

De twee klokkeluiders in dienst mochten aanblijven tot één van hen zou
bedanken, zou overlijden, om wettelijke redenen zou afgesteld worden of de
parochie zou verlaten. Ze moesten evenwel de toelage voor het luiden
onderling met de koster delen. Desgevallend werd de overblijvende, op voet
van gelijkheid met de koster, tweede klokkeluider. In geval geen van beiden
in functie bleef zou een tweede klokkeluider benoemd worden, zoals hoger
vermeld.

Ook de functie van grafmaker bleef inherent aan het officie van coster.
Degene die grafmaker was mocht nochtans in dienst blijven tot aan zijn
overlijden maar stond onder toezicht van de koster.

Tenslotte mochten enkel de pastoor en de koster, als bewaker van de kerk, de
sleutels van de kerk bezitten.

Naar verluidt gaf het voorstel van overeenkomst een wijze oplossing aan het
twistpuntnopens den costerelen clockereep. Hetbevestigde, enerzijds, de aan
hetkostersambtinherente taak van (eerste) klokkeluideren stelde de grafmaker
ondergeschikt aan de koster. Enkel de koster, en vanzelfsprekend de pastoor,
mochten de sleutels van de kerk bezitten, zoals het vanouds gebruikelijk was.
Anderzijds hield het rekening met de situatie die na de dood van koster
Andries Vande Voorde ontstaan was. De twee klokkeluiders (grafmaker)
mochten in functie blijven en werden (weinig of) niet in hun persoonlijk
belang geschaad.

Werd dit voorstel van transactie uiteindelijk door de betrokkenen aanvaard?
In ieder geval verklaarde het Hof zich op 28 februari 1782 akkoord met een
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minnelijke schikking die de beide partijen in overweging namen. Toch kwam
de benoeming van klokkeluiders en grafmaker opnieuw ter sprake in een
onderlinge overeenkomst die pastoor Jan Van Baeten en Jozef van de
Woestijne, heer van de heerlijkheid van Hansbeke, op 17 juli 1784
ondertekenden. De klokkeluiders zouden door de heer en de pastoor in
onderling akkoord aangesteld worden. De benoeming van de grafmaker bleef
het alleenrecht van de heer (4).

Albert MARTENS, Gent

Noten

(1) Rijksarchief Gent, fonds abdij Drongen, bundel 26.

'(2) Genealogische gegevens werden geput uit de parochiale doop-,
huwelijks- en overlijdensregisters.

(3) Maria Theresia, keizerin van Duitsland, koningin van Hongarije en
Bohemen, soeverein over de Zuidelijke Nederlanden, overleed te Wenen
op 29 november 1780.

(4) A.MARTENS, Minnelijke schikking tussen de heer van de heerlijkheid
van Hansbeke en de plaatselijke pastoor, anno 1784, in Het Land van
Nevele, jg. XXII (1991), afl. 2, blz. 175-178.

Bijlage: Project van transactie, opgesteld door de Drongense abt, in
gewijzigde en aangepaste versie.

Omme alle moeyelijckheden ende voordere processen te vermijden nopende
het stellen van klockluyders binnen de prochie van Hansbeke, soo heeft den
Eerw@N Heere prelaet van d’abdije van Onse Lieve Vrouwe binnen de prochie
van Drongen met de gonne die het behoort getransigeert op de volgende
conditien:

Primo: aengesien de thiendeheffers niet verbonden ensijn andere klocken als
de thiende klocke in den thoren van de parochiale kercke van het geseyde
Hansbeke te gedoogen ende dat inden gemelden thoren twee klocken sijn
hangende, van welcke twee klocken de eene de thiende klocke is ende de
andere men segt te wesen eene klocke de welcke de gemelde prochie soude
toebehooren, so ist alsdat den koster van het geseyde Hansbeke altijdt den
eerstenklockluyder sal wesen, ende aen de costerije annexblijven, soo langh
als de gemelde twee klocken in den voorseyden thoren sullen blijven hangen.

Secundo: den tweeden klockluyder sal gesaementlijck door den gemelden
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EerweN Heere Prelaet, door de weth over hetgemeynte, ende den heer pastor
aengesteld worden.

Tertio: de thiende klocke alleene in den thoren existerende sal het recht van
klockluyder aen den koster van Hansbeke alleene voor altijdt annex blijven.

Quarto: niemandt en sal vermogen de sleutels van de parochiale kercke van
het gemelde Hansbeke onder hem te hebben als den Eerw®n Heere pastoor
ende coster van het selve Hansbeke, als sijnde die de welcke voor alles sorge
moeten draegen.

Quinto: den coster sal sijn ende altijdt blijven den grafmaeker als een inherent
devoir aen het officie van coster, soo nochtans dat den gonnen die men daer
vande bemoeyenisse heeft gelaeten, sulckx onder het opsight van den coster
sal blijven doen tot sijn overlijden, ofte andersins daer van soude bedanckt
worden.

Sexto: wat aengaet de twee actuele klockluyders buyten den coster, sij sullen
beyde continueren ende de profijten van hetluyden voortscommende metden
coster gesaementlijck deelen, tot dat den eenen ofte den anderen van beyde
de geseyde klockluyders hem salbedancken, de gemelde prochie commente
verlaeten, om wettelijcke redenen afgesteldt te worden ofte commen te
sterven, als dan sal den laesten van de geseyde twee klockluyders buyten de
gemelde voorvallen op den selven voet met den koster klockluyder blijven,
maer den laetsten van die twee klockluyders om redenen voorseyt geenen
klockluyder meer sijnde sal alsdan den tweeden artikel hier boven moeten
plaetse hebben.

Waermede de processen ende andere moeyelijckheden aengaende de

gemelde pointenin questie sullencommen te cesseren metcompensatiecosten.
Actum.... =
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MONIKA VAN PAEMEL GEADELD

Naar aanleiding van de nationale feestdag ontvingen bij koninklijke besluiten
van 16 juli 1993 eenendertig personen een adellijke titel. Onder hen de
schrijfster Monika van Paemel en haar echtgenoot Theo Butzen. De verlening
van adellijke gunsten is een jaarlijkse traditie ter gelegenheid van 21 juli. Het
waren tevens de laatste adellijke gunsten die door koning Boudewijn werden
verleend.

Na Cyriel Buyssein 1932 is Monika van Paemel de tweede auteur uithet Land
van Nevele die tot de adelstand werd verheven.

Monika, barones van Paemel, zoals de schrijfster zich voortaan mag noemen,
werd op 4 mei 1945 rond het middaguur in de Poekestraat te Poesele geboren
als Monique, Maria Van Paemel. Zij is de dochter van Alfons, Leonce
(°Vosselare) en van Irene, Germaine Verhoye (°Lotenhulle), toen wonende
te Wilrijk. De schrijfster zag het levenslicht in de woning van de zuster van
haar moeder Marie, Angele Verhoye, gehuwd met timmerman René Lossy.
In haar meesterwerk De vermaledijde vaders, op blz. 10, beschrijft Monika
van Paemel haar geboorte en haar geboortehuis als volgt:

... Het huis lag aan de bocht van de weg voor de molenheuvel, het was
een simpel huis met een deur in het midden, en aan weerszijden van die
deur een venster. De dorpen waarin dergelijke huizen stonden waren
moeiteloos teruggevallen in de tijd, en overleefden deze oorlog zoals
ze de vorige hadden overleefd: met de deuren dicht en de luiken
gesloten.

Voor het huis was een kleine bloementuin waarin boerenrozen en
pioenen bloeiden, naast de zijgevel stond een notelaar. Er was een
moestuin en een geiteweitje. Aan de ene kant was het erf afgesloten
door een boomgaard en aan de andere kant door een dikke heg van
christusdoorn, waarachter een zandweg lag, daar stonden tegen
elkaar geleund ook twee daglonershuisjes zo klein dat ze twintig jaar
later romantisch werden gevonden. Pam werd geboren in de
linkervoorkamer die normaal de slaapkamer van haar tante en oom
was, en in de smalle bijkeuken achteraan werden de eerste zorgen aan
haar besteed. Ze onderging een nooddoop, daarna mocht de dokter
haar gebarsten schedel aan elkaar spijkeren. Ook al geloofde menniet
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Monika van Paemel en Ylonka Deolet, haar overbuurmeisje tijdens haar jeugdjaren in de Poekestraat te Poesele. Ze
zagen elkaar voor het eerst in dertig jaar terug op 10 september 1983 ter gelegenheid van de heemkundige
tentoonstelling “Toen (Poesele) nog POESELE was”.

(Foto André Bollaert)




echt, men nam het zekere voor het onzekere, de schoenendoos stond al
klaar in afwachting van het witte kistje dat oomlief indien nodig zou
verzorgen. Hij was een ouderwetse timmerman die naar traditie de
resten hout zou uitsparen om zichzelf en zijn familie de laatste eer te
bewijzen...

Haar kinderjaren bracht ze door in Poesele, Nevele, Lotenhulle en Deurle. Als
ze negen jaar is wordt ze zwaar ziek en wordt ze overgebracht naar Essen in
de Kempen. Gedurende deze periode van langzaam herstel volgt ze privé-
lessen. Het werd een tijd van veel lectuur en het schrijven van de eerste
gedichten. Met veertien gaat ze terug naar school en publiceert ze haar eerste
teksten in de schoolkrant. In 1963 huwt zc met Theo Butzen en vestigt zich
te Boechout in de provincie Antwerpen.

Haar eerste roman Amazone met het blauwe voorhoofd (1971) is meteen een
literaire voltreffer die in 1972 wordt bekroond met de prijs voor het beste
literair debuut. Drie jaar later krijgt ze in Oost-Vlaanderen de literaire
provinciale prijs voor letterkunde voor de novelle Marguerite. Tussen deze
twee bekroningen in verscheen in 1974 de roman De confrontatie. Haar
meesterwerk De vermaledijde vaders kreeg in 1986 de Dirk Martensprijs en
de Prijs vande Vlaamse provincies. De hoofdbekroning kwamerin 1987 toen
aan het werk de driejaarlijkse staatsprijs voor verhalend proza werd toegekend.
Als toemaatje ontving ze in 1988 de prijs van de Vlaamse lezer voor hetzelfde
werk. Het boek werd ondertussen vertaald in het Frans, het Zweeds en het
Duits. In 1988 verscheen ook de novelle De eerste steen die als boekenweek-
geschenk werd aangeboden op de Antwerpse boekenbeurs.

Monika van Paemel is ook actief in de viouwenbeweging in Belgié. Eind van
de jaren zeventig was ze in Nederland een gewaardeerde medewerkster aan
het TROS-programma Week in Week uit dat zich vooral tot de huisvrouw
richtte. Ze werkte mee aan programma’s voor de Nederlandse VARA en de
BRT-radio. Zo stelde ze onder meer een radiodocumentaire samen over de
oorlogsgruwelen in Vinkt.

Verder publiceerde ze o.a. bijdragen in Dietsche Warande, Belfort, De
Vlaamse Gids, Nieuw Vlaams Tijdschrift, Vrij Nederland, De Morgen, enz.
In 1988 werd ze voorzitster van het PEN-centrum Vlaanderen waarin ze
vooral ijvert voor een beter statuut van de schrijver.
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Bij het uitbreken van het geweld in het voormalige Joegoslavié startte ze een
hulpactie voor de getroffen bevolking via de gemeentebesturen. De actie
kende in Vlaanderen echter maar een matig succes.

Haar laatste roman De eerste steen (1992) werd door de pers op gemengde
gevoelens onthaald wat niet belette dat nauwelijks drie maanden na de
publikatie in Vlaanderen 7.000 en in Nederland niet minder dan 25.000
exemplaren over de toonbank gingen.

Het werk van Monika van Paemel bevat veel autobiografische gegevens en
verwijzingen naar haar geboortestreek. Voor onze heemkring schreef ze in
augustus 1983 ter gelegenheid van de heemkundige tentoonstelling Toen
(Poesele) nog POESELE was een korte impressie over haar geboortedorp.
Vorig jaar, naar aanleiding van Monumentendag 1992 werd ze door de
Koning Boudewijnstichting aangezocht een bijdrage te verzorgen over een
dorpsschool. Haar keuze liet ze hierbij vallen op de verdwenen meisjesschool
in haar geboortedorp Poesele; een plaats die haar blijkbaar nog steeds nauw
aan het hart ligt.

André BOLLAERT, Poesele

Bijlage: Poesele door Monika van Paemel

Na al die jaren ken ik het scenario: het voor mij zo bekende en intieme woord
Poesele zorgtin bijvoorbeeld noordelijk gelegen gebieden voor geamuseerde
verwondering en quasi grappige toespelingen: ‘Waarbenik geboren?’ En wat
te denken van de spraakverwarring die ontstaat als de administratie er zich
gaat mee bemoeien: Poedelé of Poederlee, oorden die er mogen zijn maar
waar ik ondanks de semi-officiéle verbanning niets mee te maken heb. Het
heeftgeenzinde voorstellingen die achter deze reacties schuilgaan proberen
recht te zetten, ik zwijg omdat ik beter weet en omdat alleen ingewijden mij
kunnen volgen in die voor altijd verdwenen maar met niets uit te wissen
beelden uit de kinderjaren. “A la recherche du temps perdu’. Er zijn andere
plaatsen waar ik mij zal uitspreken. Poesele. Tussen de molen ende kerk. Het
kasseibaantje waarvan ik alle putten en kuren ken. De dorpsschool, twee
klassen bijelkaar, een nonnetje metwangen als een blinkende appel, gewijde
geschiedenis, en het proeflapje als voorbereiding voor de witte katoenen
onderbroek waar ik nooit een fatsoenlijk kruis in zal breien, en die op de duur
zobeduimeldis datze alleen nog voor poetslap kandienen! De processie waar
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ik als engeltje afgunstig ben op Johannes de Doper die in een schaapsvel mag
meestappen. Het was geen Bokrijk avant |a lettre of een verlate scéne uit het
literaire werk vandie concurrent uit Nevele, maar een heuse micro-maatschappij
waarin ik zonder het te weten veel leerde over de menselijke - en de
machtsverhoudingen. Er zijn in mijn persoonlijke geschiedenis voldoende
factoren aanwezig omte verklaren waarom ik mijzo hartstochtelijk aan ditdorp
ging hechten, één ervan is de rust en de zekerheid die het bood en die ik als
eeuwigdurend interpreteerde.

Hoe verwachtingsvol stapte ik op het St.-Pietersplein in Gent op de tram die
langs de meersen van Drongen (waar hij schuin overhelde) via Nevele waar
de postzakken werden gelost naar Poesele schommelde waar de grote X van
de molenwieken mij trouw opwachtten en dan wist ik dat ik thuis was. Er
bestaat zoiets als een geboorterecht. En ik herinner mij nog goed de dag dat
ik automatisch gas gevend (toen was de tram al vervangen door een autobus,
een stadium dat ik oversloeg) Poesele naderde en er een gat in de hemel zat.
De molen was weg. Onvergefelijk blijf ik het vinden. De dingen moeten
veranderen willen ze blijven bestaan; ik heb het zelf geschreven, maar nuvoeg
ik eraan toe dat niet alle veranderingen verbeteringen zijn, en dat er in dit land
vaak niets of een gedrocht voor in de plaats komt.

Poesele, waar ik heb leren lezen en schrijven in een taal die zich in het
gestroomlijnder Nederlands blijft demonstreren. Als ik eens goed kwaad ben
kan ik nog altijd lettergrepen lang vioeken, en dat is een hechtere binding
tussen boven en beneden dan je op het eerste gezicht zou geloven.
Somsdroomik dat ik er terug kom, onzichtbaar, om het verleden op heterdaad
te betrappen. Het kleine paradijs als uitgangspunt, de plaats waar ik wil keren
als het einde nadert.

/Q



DE DORPSSCHOOL VAN POESELE

Het was een dorpsschool, het is nu een woonhuis, dat zegt iets over de
afmetingen. Drie klassen, rechts van de gang de kleuterklas, links de klas van
de moederoverste waar de meisjes van het vierde, vijfde en zesde leerjaar
samen zaten. Tot en met het derde leerjaar was het onderwijs gemengd, dat
was ook het derde lokaal. Hoge plafonds, buiskachels, aan de watergroene
muren afbeeldingen van heiligen en platen met didactisch materiaal zoals er
een - met de vervoeging van de sterke werkwoorden - in mijn werkkamer
hangt. Voor het bord een houten podium - een trede - waarop de voetstappen
hol weerklonken. Voor de ramen die in vierkante ruitjes waren onderverdeeld
bloeiden geraniums. Voor de lengtegevel van het rechthoekige gebouw een
galerie die werd gestut door ijzeren pilaren, daaronder werden de kinderen op
regendagen verzameld. De speelplaats werd overschaduwd door de boomgaard
van het klooster waarin de kippen scharrelden. Voor de school was een prieel
- een hofke - met een grot van Lourdes, er bloeiden seringen, pioenen,
goudsbloemen en boerenrozen. De school stond - staat - naast de pastorie die
eveneens omgeven was met een boomgaard en een moestuin en een prieel
waarin grote bossen blauwe hortensia’s elkaar verdrongen. Het spel van licht
en schaduw onder de bomen, de kleuren van de bloemen en het gekakel van
het pluimvee is voor mij voorgoed verbonden met het dreunen van de
kinderstemmen, de geur van natte jassen in de gang, en de wonderen van de
wereld zoals die met de leerstof werd overgebracht. Alles was een verhaal.

Inde Mortierstraat (toen een kasseibaantje) halverwege de molen en de school
ben ik geboren. De molen sprak tot de verbeelding, ik zal het die van Poesele
niet vlug vergeven dat ze hem hebben afgebroken. Er zit daar een gat in het
landschap. In de school heb ik leren schrijven, de wereld en mezelf benoemen.
Daarna zijn er andere scholen gekomen, grote fabrieksachtige gebouwen
waarin leerstof werd verstrekt, geen enkele heeft de levende leerschool van
Poesele vervangen.

Verleden week bleef de trein in de buurt van Arnhem (Nederland) om een
onbekende reden midden in het weiland stilstaan. In de verte zag ik een
bakstenen gebouw dat op een school leek, ik hoorde het gebimbam van een
klok en zag op het dak de klok heen en weer gaan. Er schoot me een liedje te
binnen: “Twee emmertjes water halen, twee emmertjes pompen - de meisjes
op de klompen, de jongens op het houten been...”.
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Ik verging van heimwee. Ook de dorpsschool van Poesele had geen bel maar
een klok. De dingen veranderen met de tijd, maar als in één mensenleven het
landschap onherkenbaar wordt, de huizen van de kinderjaren verdwijnen,
verliest het hart zijn houvast.

Monika VAN PAEMEL

(Overgenomen uit: Monumentenkrant, Bijvoegsel bij Bouwbedrijfnr. 32 van
7 augustus 1992).

DE SINT-PETRUS- EN PAULUSKERK TE HANSBEKE
(1793-1993). BOUW EN INRICHTING.
door Albert Martens

De heemkundige kring “HetLand van Nevele” publiceerde in oktober
een tweede bijdrage ter gelegenheid van het 200-jarige bestaan van de
parochiekerk van Hansbeke.

Het boek telt 200 pagina’s en een 90-tal afbeeldingen. Het eerste deel
verwijst naar het ontstaan (1145) en de afbakening (1242) van de
parochie. Het belangrijkste deel behandelt chronologisch de bouw-
geschiedenis en de inrichting van de huidige kerk, geillustreerd met
plans, prentkaarten en foto’s van de kerk in haar verschillende .
bouwfasen. In dit verhaal over twee eeuwen komen honderden namen
van personen voor: van bouwheren, bouwmeesters, weldoeners, onder-
nemers, ambachtslieden en bijzonderen, uit Hansbeke en omliggende,
die de geschiedenis van de kerk hebben gemaakt. Het derde deel geeft
beknopte biografieén van pastoors, onderpastoors en Hansbeekse
geroepenen benevens naamlijsten van kerkmeesters en kerkdienaars.
Hoewel de parochiale geschiedenis buiten het bestek van deze studie
valt, volgt tenslotte als toemaatje een galerij van (oude) gelegen-
heidsfoto’s die enkele parochiale hoogtepunten en groepen belichten.

Men kan zich het werk aanschaffen door overschrijving van 400 fr. op
rekening nr. 000-0627981-03 of 290-7431460-20 van “Het Land van
Nevele” vzw, Beentjesstraat 24, 9850 Poesele, met vermelding
“Parochiekerk Hansbeke Bouwgeschiedenis”.
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ERRATA

AMARTENS, De Sint-Petrus- en Pauluskerk te Hansbeke (1793-1993).
Architectuur en Kunstpatrimonium, in Het Land van Nevele, jg. XXIV
(1993), afl. 3, p. 161-267.

p. 173 regel 2,b: basilicale i.p.v. basicale

p. 179 regel 10,0: zonden i.p.v. zonde

p. 199 regel 15,0: bestaande i.p.v. bestaand

p. 203 regel 8,0: voluntatis i.p.v. volutaris

p. 207 regel 17,0: superplie i.p.v. superflie

p. 209 regel 15,b: superplie i.p.v. superflie

p. 214 regel 2,b: sociéteit i.p.v. sociteit

p. 214 regel 4,0: Iudaeorum i.p.v. ludacorum

p. 225 regel 12,0: Chrismale i.p.v. Crismale

p. 227 regel 11,b: Eeni.p.v. een

p. 227 regel 11,b en regel 7,0: Romeins i.p.v. Romaans
p. 227 regel 5,0: Lectionarium i.p.v. Lectonarium

p. 233 regel 9,b: mmi.p.v. cm

p. 235 regel 1,0: martyres i.p.v. martyris

p. 241 regel 14,0: zwarte i.p.v. zware

p. 245 regel 12,0: bisschopsambt i.p.v. bisschopambt
p. 251 regel 13,b en regel 1,0: aug"i ip.v. augtii

p. 252 regel 6,b: augt i.p.v. augtil

p. 261 regel 9,b: -i.p.v. 6

p. 264 regel 13,b: Van de Casteele i.p.v. Van De Casteele

AM.
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VERSLAGEN

Prijs voor geschiedenis toegekend aan leerlingen van de zesde klas.

Net als de vorige jaren heeft de heemkundige kring een bijzondere prijs
toegekend aan de best gekwoteerde leerling(e) in het vak geschiedenis van
de zesde klas. Deze prijs bestaat uit het boek van ons bestuurslid A.Strobbe
“Lotenhulle in woord en beeld. Tussen gisteren en vandaag”.

De prijs ging dit jaar naar:

VAN DE GEHUGTE Kelly (Gesub. Vrije Gem. Lagere en Kleuterschool -
Merendree)

DEDONCKER Kenny (Sint-Vincentiusschool - Landegem)

MICHIELS Mirjam (Gesub. Vrije Gem. Basisschool - Hansbeke)
BRUNEEL Wouter (Sint-Hendrikscollege - Bachte-Maria-Leerne)
VANBRUWAENE David (Gemeentelijke Lagereschool - Nevele)

VAN DE SOMPEL Astrid (Gemeentelijke Lagereschool - Landegem)
HAELVOET Nele (Gesub. Vrije Gem. Lagere en Kleuterschool - Nevele)
ROMONT Frederic (Basisschool Rietgaver - Nevele)

RENWART Delphine (Gesub. Vrije Basisschool - Lotenhulle)

Wij wensen de laureaten van harte proficiat.
C.D.G.

Zaterdag 10 en zondag 11 juli 1993. Uitreiking van bedevaartvaantjes van de
heilige Donatus in de kerk van Poesele.

Nu, reeds voor de negende maal, werden op initiatief van onze kring tijdens
het tweede weekend van juli bedevaartvaantjes uitgereikt van de H.Donatus.
Op zaterdag werden tijdens de offergang 60 vaantjes uitgereikt, op zondag 45.
Het nieuwe vaantje in lichtpaarse kleur werd op 250 exemplaren verspreid. De
afbeelding die erop voorkomt werd v66r de Tweede Wereldoorlog veel
gebruikt op bidprentjes in Wallonié en het Groot-Hertogdom Luxemburg van
waaruit deze verering onze regionen bereikte.

AB.
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